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Ettenahtud otstarve

Kasitolmuimejad BLACK+DECKER BHHV315B, BHHV315J,
BHHV320B, BHHV320J, BHHV520BF, BHHV520BFP,
BHHV520JF Dustbuster® on méeldud tolmu koristamiseks.
Need seadmed on mdeldud ainult kodukasutuseks.

A] Enne seadme kasutamist
i[J] lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 1abi.

Ohutuseeskirjad
A Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi.

Koigi alltoodud hoiatuste ja

juhiste tapne jargimine aitab

valtida elektriloogi, tulekahju

jalvoi raske kehavigastuse

ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Seadme kasutamine
muuks kui ettenahtud otstarbeks
vOi lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib 16ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, 0list ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle fuusilised, tajumis-
vOi vaimsed vdimed on piiratud
vOi kellel puuduvad kogemused
ja teadmised seadme
kasutamise kohta, vdivad seda
seadet kasutada, kui neid
jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud
ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja
parandamine

Enne kasutamist veenduge, et
seadme koik osad on terved ja
kahjustusteta.

Kontrollige, et kdik osad ja lulitid
oleksid terved ning puuduksid
muud asjaolud, mis vdivad
mdjutada seadme kasutamist.




¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised
osad tuleb lasta asendada
vOi parandada volitatud
remonditookojas.

¢ Kontrollige regulaarselt,
et laadija juhtmel ei oleks
kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvdrgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele juurde paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad
tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need
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ohud voivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete

jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate vdi liikuvate osade
puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille
pdhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, po0gi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud
kasutamiseks ettenahtud pingega.
Veenduge alati, et vorgupinge
vastab andmesildile margitud
vaartusele.
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Hoiatus! Arge kunagi Uritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti.
Teised akud voivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge (ritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
vOOrkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

irg  Enne seadme kasutamist
lugege kogu kasutusjuhend
hoolikalt [abi.

] See tooriist on
topeltisolatsiooniga ega vaja
seega lisamaandust.
Veenduge alati, et toitepinge
vastab andmesildile margitud
vaartusele.

Akulaadija on mdeldud
kasutamiseks ainult
siseruumides.
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Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stimbolid koos kuupé&evakoodiga.

DL BHHV315J/B BHHV320J/B: kasutage ainult
soma4/sseuvoo |aadijaga S010Q 14 / SSC140040

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi

BHHV520JF/BF/BFP: kasutage ainult laadijaga
S010Q 23 / SSC230040

5010Q 23/ 55C230040

Osad

Sellel todriistal on méned véi kdik jargmised osad.
1. Toiteluliti

Toite margutuli

Tolmukamber

Imitoru

Pikendatav praopuhastusotsik

Loomakarvaotsik

Laadimisalus

Seinalaadija

©® NS ok

Kasutamine

Laadimisaluse paigaldamine (joonis A)

¢ Paigaldage laadimisalus (7) sobivale pinnale (eelistatavalt
elektripistiku lahedale), kasutades selleks ettenahtud
kruvisid.

¢ Siis saab panna seadme laadima v6i hoiule, kui seda ei
kasutata.

Laadimispesa (joonised B ja C)

¢ Uhendage laadija (8) seadme kéepidemel asuvasse
laadimispesasse (8a), nagu naidatud joonisel B.




¢ Torgake laadimispistik elektrikontakti ja liilitage sisse,
nagu naidatud joonisel C.

Viljatbmmatava praopuhastusotsiku kasutamine

(joonis D)

¢ Tommake praopuhastusotsik (5) vélja, nagu ndidatud
joonisel D, kuni see kipsatusega kohale asetub.

Loomakarvaotsiku paigaldamine (joonised E ja F)
Hoiatus! Loomakarvaotsiku paigaldamise véi eemaldamise
ajaks tuleb seade vélja liilitada.

Hoiatus! Arge kasutage seda otse lemmikloomade peal.

¢ Liikake imitoru ava mootoriga loomakarvaotsiku (6)
avasse ja veenduge, et fiksaatorid (6¢) haakuksid
stivenditega (6d). Sellega kaasneb kidpsatus.

Loomakarvaotsiku eemaldamine

¢ Tommake mootoriga loomakarvaotsiku vabastuslapatseid
(6a) véljapoole, et vabastada need stivenditest (6b).

¢ Témmake pdhiseade loomakarvaotsiku kiljest lahti.

Hoiatus! Loomakarvaotsiku paigaldamise véi eemaldamise

ajaks tuleb seade vélja lilitada.

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine (joonis G)

¢ Rullharja eemaldamiseks loomakarvaotsikust vajutage
vabastusnuppu, nagu naidatud joonisel G.

¢ Nuud saab rullharja eemaldada.

¢ Otsadetailid on samuti eemaldatavad, vdimaldades
puhastada harju karvadest ja muust neile kogunenud
prahist.

¢ Peske rullharja sooja seebiveega, nagu ndidatud
joonisel G.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis H)

¢ Seadme sisseltilitamiseks vajutage toitelUlitit (1).

¢ Vdimenduse kasutamiseks vajutage uuesti toiteldlitit (1).
¢ Seadme véljalilitamiseks vajutage toitellitit (1).

Toitendidik (joonis I)
¢ Toitenaidik (2) naitab aku laetuse taset (2a) ja filtri
puhastamise vajadust (2b).

Filtrite puhastamine (joonised J, K ja L)

¢ Vajutage tolmukambri vabastusnuppu (9) ja vabastage
tolmukambri luuk (10), nagu naidatud joonisel J.

¢ Tihjendage tolmuanum (3), raputades seda kergelt
sobiva konteineri kohal, nagu naidatud joonisel K.

¢ Tostke eelfilter (11) tolmukambrist (3) vélja, kasutades
selleks ettenahtud lapatsit, nagu naidatud joonisel K.

¢ Tostke filter (12) tolmukambrist (3) vélja, kasutades
selleks ettenahtud lapatsit, nagu naidatud joonisel L.

¢ Peske filtreid sooja seebiveega, nagu ndidatud joonisel M.
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¢ Laske filtritel loomulikul teel kuivada, kuumuse
kasutamisel véivad filtrid deformeeruda.

¢ Paigaldage filter (12) eeffiltrisse (11) ja asetage seejérel
tagasi tolmukambrisse (3). Arge asetage filtreid
tolmukambrisse tagurpidi.

¢ Sulgege tolmuanuma luuk (10).

Hoiatus! Enne seadme hooldamist v6i puhastamist

eemaldage pistik vooluvdrgust.

Plihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga.

Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipShiseid
puhastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pikaajaliseks

kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist

teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lilitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja v6i kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning
kui need on kulunud voi kahjustunud. Varufiltreid saate
BLACK+DECKERI edasimiidjalt.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.
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Tehnilised andmed

BHHV315B BHHV315J BHHV320B
Pinge 12V 12V 12V
Mahtuvus 1,5Ah 1,5Ah 2,0Ah
Energia 16 Wh 16 Wh 24 Wh
Kaal (g) 1075 1080 1080

BHHV320J | BHHV520JF | BHHV520BF | BHHV520BFP
Pinge 12V 18V 18V 18V
Mahtuvus 2,0Ah 2,0Ah 2,0Ah 2,0Ah
Energia 24 Wh 36 Wh 36 Wh 36 Wh
Kaal (g) 1085 1220 1195 1220

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuup@evast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab néue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitjale voi
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung.
Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate

veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vdttes (ihendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud

aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sie rankiniai dulkiy siurbliai BLACK+DECKER ,Dustbuster®*
BHHV315B, BHHV315J, BHHV320B, BHHV320J,
BHHV520BF, BHHV520BFP ir BHHV520JF suprojektuoti
dulkéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

A Prie$ pradédami naudoti
(]| §prietaisa, atidziai
perskaitykite visg Sj vadova.
Saugos instrukcijos
A Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspejimus ir

nurodymus.

Jei bus nesilaikoma

toliau pateikty jspé&jimy, ir

nurodymuy, gali kilti elektros

smagio, gaisro ir (arba)

sunkaus suzeidimo pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ |Ssaugokite §j vadova ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden|.

¢ Niekada netraukite kroviklio
uz kabelio, norédami atjungti
ikroviklj nuo elektros lizdo.
|kroviklio kabelj laikykite atokiau
nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

¢ Siuo prietaisu gali naudotis
8 mety, ir vyresni vaikai, Zmonés
su fizine, jutimine ir psichine
negalia arba neturintys patirties
ar Ziniy asmenys,, jei yra
prizilrimi kito asmens arba gavo
nurodymu, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta potencialius
pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti Siuo
prietaisu. Be suaugusiyjy
priezilros vaikams draudziama
valyti ir priziGréti §j prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

PrieS naudojima patikrinkite, ar

prietaisas néra sugadintas, ar dalys

yra be defektu.

Patikrinkite, ar dalys nesullzusios,

ar nesugadinti jungikliai, taip pat -

ar néra kokiy nors kity aplinkybiu,

galinCiy turéti jtakos prietaiso

veikimui.




¢ Nenaudokite prietaiso, jei kuri
nors jo dalis pazeista arba
defektiné.

¢ Bet kokias paZeistas arba
defektines dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas |kroviklio kabelis.
Jei kabelis baty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jkroviklj
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél
saugos

Po naudojimo

¢ PrieS valydami jkroviklj arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikrovikl].

¢ Nenaudojama prietaisq reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti

liekamuyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos

ispéjimuose. Sie pavojai gali kilti

naudojant jrankj ne pagal paskirt],

ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamyjy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjuklelius arba priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgg laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
lkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui,
apdirbant mediena, ypac gzuolg,
berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas
konkreciai jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo
ltampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodytg jtampa.




Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti jkroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.

¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER krovikl].
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy galvaniniy elementy.

¢ Jei maitinimo kabelis bty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, jj nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro

darbuotojas.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite [kroviklio.

Neardykite [kroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

védinamoje vietoje.

Elektros sauga

* & & o

Ant jkroviklio pazymeéti simboliai
jrg  Pries pradédami naudoti
§| prietaisa, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

7] Sis jrankis turi dviguba
izoliacijg, todél {zeminimo
laido nereikia.

Visada patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg
tampa.

Sis jkroviklis skirtas naudoti
tik patalpose.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

il

DL€

5010Q 14/5SC140040

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite §j vadova,

BHHV315J/B BHHV320J/B Naudoti tik su
ikrovikliu S010Q 14 / SSC140040

BHHV520JF/BF/BFP Naudoti tik su jkrovikliu
S010Q 23 / SSC230040

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungiklis / i8jungiklis

Maitinimo indikatorius

Dulkiy kamera

Siurblio vamzdelis

IStraukiamasis plysiy antgalis

Naminiy gyviny plauky antgalis

lkrovimo stotelé

Sieninis jkroviklis
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Naudojimas

lkrovimo stotelés montavimas (A pav.)

¢ Kartu tiekiamais varztais pritvirtinkite jkrovimo stotele (7)
ant pritaikytos vietos darbastalyje (pageidautina — alia
elektros lizdo).

¢ Ten bus galima laikyti nenaudojama,jrenginj ir jj jkrauti.
lkrovimo prievadas (B, C pav.)

¢ Prijunkite jkroviklj (8) prie jrenginio rankenoje esancio
ikrovimo prievado (8a), kaip parodyta B pav.




¢ Prijunkite jkroviklio kiStuka prie elektros lizdo ir jjunkite,
kaip parodyta C pav.

IStraukiamojo plysiy antgalio naudojimas (D pav.)
¢ IStraukite plysiy antgalj (5), kaip parodyta D pav., kol jis
spragtelédamas uZsifiksuos.

Naminiy gyviiny plauky antgalio uzdéjimas (E, F pav.)

|spéjimas! Uzdedant arba nuimant naminiy gyviny plauky

antgalj, prietaisg reikia isjungti.

|spéjimas! Nesiurbliuokite tiesiogiai paciy gyviny.

¢ Paslinkite siurblio vamzdelio anga | motorizuoto gyviny
plauky antgalio angg (6) uztikrindami, kad jungtys (6¢)
susikabinty su jdubomis (6d). Pasigirs spragteléjimas.

Naminiy gyviiny plauky antgalio nuémimas

¢ Kad motorizuoto gyviiny plauky antgalio gselés (6a)
iSsikabinty, i$ jduby (6b), stumkite jas | iSorés puse.

¢ Nuo gyviny plauky antgalio nustumkite pagrindinj bloka.

|spéjimas! Uzdedant arba nuimant naminiy gyviny plauky

antgalj, prietaisa reikia i§jungti.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (G pav.)
¢ Norédami nuimti rotacinius Sepetélius nuo naminiy,

gyvany plauky antgalio, nuspauskite atleidimo mygtuka,
kaip parodyta G pav.

¢ Dabar galima nuimti rotacini Sepetélj.

¢ Taip pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti i$
Sepetéliy ten susikaupusius plaukus bei nevarumus.

¢ ISplaukite rotacinius Sepetélius Siltu muilinu vandeniu,
kaip parodyta G pav.

ljungimas ir iSjungimas (H pav.)

¢ Norédami jjungti jrenginj, pastumkite maitinimo jjungiklj /
i8jungikli (1).

¢ Norédami i§jungti jrengini, dar kartg pastumkite maitinimo
{jungikli / i8jungikli (1).

¢ Norédami i§jungti jrenginj, pastumkite maitinimo {jungiklj
[ i8jungikl (1).

Maitinimo indikatorius (I pav.)

¢ Maitinimo indikatorius (2) rodo likusig akumuliatoriaus
ikrova (2a) ir parodo, kada reikia valyti filtra (2b).

Filtry valymas (J, K, L pav.)

¢ Nuspauskite dulkiy kameros atleidimo mygtuka (9) ir
atleiskite dulkiy kameros prieigos dureles (10), kaip
parodyta J pav.

¢ |Stustinkite dulkiy rinktuva (3), atsargiai pakratydami jj vir§
tinkamos talpyklos, kaip parodyta K pav.

¢ Suéme uz kilpelés, iskelkite priesfiltrj (11) i$ dulkiy
kameros (3), kaip parodyta K pav.

¢ Sueme uz kilpelés, iSkelkite filtra (12) i$ dulkiy kameros
(3), kaip parodyta L pav.
¢ Nuplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu, kaip parodyta
M pav.
poveikio jie gali deformuotis.
¢ Vélstatykite filtrg (12) | priesfiltr{ (11), o tada atgal | dulkiy
rinktuva (3). Niekada nedékite filtry  dulkiy kamera
atvirksciai.
¢ Uzdarykite dulkiy kameros prieigos dureles (10).
|spéjimas! Prie$ pradédami bet kokius prietaiso techninés
priezitros arba valymo darbus, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna $luoste.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso | vandeni.
Techniné priezira
Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis
veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai
valysite.
|spéjimas! Pries imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio
techninés priezidros darby;
¢ Jei akumuliatorius yra integruotas, iSkraukite jj iki galo,
0 paskui iSjunkite.
¢ Pries valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés prieZitros, iSskyrus reguliary,
valyma.
¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
prietaiso / kroviklio ventiliacijos angas.
¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra

susidévéje arba sugadinti. Atsarginiy filtry galite {sigyti i$

BLACK+DECKER prekybos atstovo.

¢ Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

+ |statykite naujus filtrus vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis

buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar§a ir naujy zaliavy poreiki.




Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BHHV315B BHHV315J BHHV320B
Itampa 12V 12v 12V
Ampervalandés | 1,5 Ah 1,5Ah 2,0Ah
Vatvalandés |16 Wh 16 Wh 24 Wh
Svoris (g) 1075 1080 1080

BHHV320J | BHHV520JF | BHHV520BF | BHHV520BFP
|tampa 12V 18V 18V 18V
Ampervalandés | 2,0 Ah 2,0Ah 2,0Ah 2,0Ah
Vatvalandés |24 Wh 36 Wh 36 Wh 36 Wh
Svoris (g) 1085 1220 1195 1220
Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jasy jstatymais nustatyty teisiy.

Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.
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Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER rokas putek|sticajs BHHV315B,
BHHV315J, BHHV320B, BHHV320J, BHHV520BF,
BHHV520BFP, BHHV520JF Dustbuster © ir paredzéts puteklu
stiksanai. Sis instruments paredzéts tikai lietoanai majas
apstak|os.

A Pirmsinstrumenta
[i[])) ekspluatacijas rupigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un

noradijumus.

Ja netiek ievéroti turpmak

redzamie bridingjumi

un noradijumi, var gat

elektriskas stravas triecienu,

izraisit ugunsgréku un/vai

glt smagus ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta $aja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gt
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta lietoSana

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
uzkoptu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
ladetaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet Iadétaja vadu
karstumam, ellai un asam
Skautném.

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trikst pieredzes un
zina$anu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to.
Nedrikst |aut bérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst tirit
instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguSo uzraudziba.




Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka
citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizuSas, slédzi nav bojati un vai
nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmét instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja

kada detala ir bojata vai ka citadi

nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota
remontdarbnica, lai salabotu vai
nomainttu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet ladétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu droSibas noradijumi

Péc lietoSanas
¢ Pirms ladétaja vai uzlades

pamatnes tiriSanas atvienojiet
ladétaju no baroSanas avota.
¢ Kad instruments netiek lietots,

tas jaglaba sausa vieta.

¢
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Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties
papildu atlikusie riski, kuri var nebat
minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties
nepareizas lietoSanas, parak ilgas
lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie
droSibas noteikumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus
riskus nav iespéjams noveérst. Tie ir
sadi:

¢

ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam/kustigam
detalam;

ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

dzirdes pasliktinasanas;
kaitéjums veselibai, kas

rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it
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Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
panelus).

Ladetaji

Sis ladatajs ir paredzats noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts 81
instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz
lietojamus akumulatorus.

¢ Ja barosanas vads ir bojats,
to drikst nomaintt tikai razotajs
vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai noverstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet |adétaju.

¢ Nedurstiet ladétaju.

¢ Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi
vedinata vieta.
Elektrodrosiba
Apziméejumi uz ladetaja
jr  Pirms instrumenta
lietoSanas rlpigi izlasiet visu
rokasgramatu.
;7] Sim instrumentam ir dubulta
izolacija, tapéc nav jalieto
iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.
Sis |adétajs paredzéts tikai
lietoSanai telpas.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu.

i

5010Q 14/ SSC140040

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

BHHV315J/B BHHV320J/B Lietot tikai ar
ladetaju S010Q 14 / SSC140040

BHHV520JF/BF/BFP Lietot tikai ar ladétaju
somaza/ssezne - §010Q 23 / SSC230040
Funkcijas
Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):
1. leslégSanaslizslegSanas slédzis
2. Jaudas indikators
3. Puteklu rezervuars
4. Puteklsicgja caurule




Izvelkams spraugu tiri$anas uzgalis
Majdzivnieku apmatojuma tiri$anas uzgalis
Uzlades stacija

8. Sienas ladétajs

N oo

LietoSana

Uzlades stacijas uzstadisana (A. att.)

¢ Novietojiet uzlades staciju (7) uz piemérotas darba
virsmas (vélams, netalu no baroSanas kontaktligzdas),
izmantojot komplekta ieklautas skrives.

¢ Uzlades stacija var glabat instrumentu, kad tas netiek
lietots vai tiek uzladéts.

Uzladesanas ligzda (B., C. att.)

¢ lespraudiet ladétaju (8) instrumenta roktur esoSaja
uzladésanas ligzda (8a), ka noradits B. attéla.

¢ lespraudiet ladétaja spraudni baro$anas kontaktligzda un
iesledziet ladetaju, ka noradits C. attéla.

lzvelkama spraugu tiriSanas uzgala lietoSana (D. att.)

¢ lzvelciet spraugu tirisanas uzgali (5), ka noradits
D. attéla, I1dz tas nofikséjas vieta.

Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgala

piestiprinasana (E., F. att.)

Bridinajums! Piestiprinot vai atvienojot majdzivnieku

apmatojuma tiriSanas uzgali, instrumentam jabiit izslégtam.

Bridinajums! Nelietojiet $o piederumu, lai tirtu

majdzivniekus.

¢ lestumiet puteklsticgja caurules atveri motorizéta
majdzivnieku apmatojuma tirianas uzgala (6) atveré ta,
lai savienotajelementi (6¢) bitu nofikséti ierobos (6d).
Saja gadijuma atskan klikskis.

Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgala
nonemsana

¢ Velciet motorizéta majdzivnieku apmatojuma tiriSanas
uzgala atbrivoSanas mélites (6a) ara, lai atbrivotu no
ierobiem (6b).

¢ Atvienojiet pamatbloku no majdzivnieku apmatojuma
tiriSanas uzgala.

Bridinajums! Piestiprinot vai atvienojot majdzivnieku

apmatojuma tiri$anas uzgali, instrumentam jabat izslégtam.

Kulsti$anas stiena nonemsana un tirisana (G. att.)
¢ Lai nonemtu kulstidanas stieni no majdzivnieku

apmatojuma tiriSanas uzgala, nospiediet atbrivosanas
pogu, ka noradits G. attéla.

¢ Tagad var nonemt kulsti$anas stieni.

¢ Varnonemt ari galus, lai no sukam iztiritu matus vai citus

tajas uzkrajusos netirumus.
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¢ Nomazgajiet kulsti$anas stieni silta ziepjadenT, ka
noradits G. attela.

leslégs$ana un izslégsana (H. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (1).

¢ Lai aktivizétu jaudas palielinasanas funkciju, vélreiz
nospiediet ieslég$anas/izsiegsanas slédzi (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslegsanas/
izslegSanas sledzi (1).

Jaudas indikators (. att.)

¢ Jaudas indikators (2) norada atlikuo akumulatora
uzlades limeni (2a) un to, ja vajadzigs nomaintt filtru (2b).

Filtru tiriSana (J., K., L. att.)

¢ Nospiediet puteklu rezervuara atbrivosanas pogu (9), lai
atvienotu puteklu rezervuara piekluves durtinas (10), ka
noradits J. attéla.

¢ |ztukSojiet puteklu rezervuaru (3), viegli pakratot virs
atkritumu tvertnes, ka noradits K. attela.

¢ lzceliet prieksfiltru (11) ara no puteklu rezervuara (3), turot
aiz mélites, ka noradits K. attéla.

¢ lzceliet filtru (12) ara no puteklu rezervuara (3), turot aiz
mélites, ka noradits L. attéla.

+ Nomazgajiet filtrus silta ziepjudenT, ka noradits M. attéla.

¢ Laujiet filtriem izzGt dabigi, jo karstums var tos deformét.
Uzstadiet filtru (12) atpakal uz prieksfiltra (11), tad
ievietojiet to puteklu rezervuara (3). Filtrus nedrikst
ievietot putek|u rezervuara otradi apgriezta pozicija.

¢ Aizveriet puteklu rezervuara piekluves durtinas (10).

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai apkopes

veikSanas atvienojiet to no baro$anas avota.
Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru lupatinu.

Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzeklus vai $kidinatajus.
Instrumentu nedrikst iegremdét ddent.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

¢ iebOveta akumulatora gadijuma pilniba izladgjiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no barosanas avota.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tiri$anu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;
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¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai $kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti
vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja
BLACK+DECKER izplatitaja.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, k& aprakstits ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradajumus un
akumulatorus ar $o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizé&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
BHHV315B BHHV315J BHHV320B
Spriegums 12V 12V 12V
Ampérstundas | 1,5Ah 1,5Ah 2,0Ah
Vatstundas 16 Wh 16 Wh 24 Wh
Svars (g) 1075 1080 1080
BHHV320J BHHV520JF | BHHV520BF | BHHV520BFP
Spriegums 12V 18V 18V 18V
Ampérstundas | 2,0 Ah 2,0 Ah 2,0Ah 2,0Ah
Vatstundas 24 Wh 36 Wh 36 Wh 36 Wh
Svars (g) 1085 1220 1195 1220
Garantija

Black & Decker riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.
S garantija papildina jdsu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekave.

87 garantija ir speka Eiropas Savienibas dalbvalstis un
Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
§aja rokasgramata.

L0dzu, apmeklgjiet mdsu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpaajiem piedavajumiem.




HasHavyeHue

Pyunble nbinecockl BLACK+DECKER BHHV315B,
BHHV315J, BHHV320B, BHHV320J, BHHV520BF,
BHHV520BFP 1 BHHV520JF Dustbuster® npenHasHaueHbl
LNl BbIMONHEHWs! BaKyyMHO 04MCTKU. [JaHHOE yCTpPONCTBO
npefHasHa4YeHo Ans JOMALUHEro UCTOMb30BaHs
notpebutenem.

A [pexae Yem npuctynutb

[{i[J] kpaboTe C yCTPONCTBOM,
BHMMATEbHO MPOYTUTE
HacTosILLee pyKOBOACTBO.

MpaBuna TexHuKu
Oe3onacHoCcTy

A OcTopoxHo! NonHocTbIo
NPOYTUTE UHCTPYKLIUM NO
TeXHUKe 6e30nacHOCTH
U BCe PYyKOBOACTBA No
aKcnayartauum.
Hecobntonexue
NpeacTaBNeHHbIX HKE
npeaynpexaeHumn
W MHCTPYKLMUA MOXET
MPVUBECTM K NOPaXeHNIo
ANEKTPUYECKUM TOKOM,

BO3ropaHuto U/Mnn TKENbIM

TpaBMawm.

¢ B 1aHHOM pyKOBOLCTBE OMMCaHo
npeLyCMOTPEHHOE NPUMEHEHKE.

cnonb3oBaHme Kakux-nmoo

NPUHAANEXHOCTEN UK Hacadok,

a TaKKe BbIMOMHEHNE KaKyX-
nmbo onepauyit, OTIIMYHBIX OT
PEKOMEHOOBAHHBIX B JAHHOM

¢

PYCCKUI A3bIK

PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTY
K TpaBMaM.

CoxpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO
ANs crpaBkyl B OyayLLem.

WUcnonb3oBaHue ycTponcTBa

¢

¢

¢

He vncnosnb3ynTe yCTPOUCTBO
ans cbopa XuakocTen unm
roptoYmMx MaTepmanos.
3anpeLlaeTcs UCMosb3oBaTh
YCTPOWCTBO BOSIN3N BOABI.

He norpyxainTte ycTponcTBO

B BOZY.

He TsHuTe 3a Kabernb 3apsaHoro
YCTPOMCTBA, 4TOObI OTCOEANHUTD
€ro o1 po3eTku. [lepxute
kabesb 3apsgHOro YCTpoMCTBa
Ha 6e30MacHOM PacCTOSHUK

OT ropsumMx NpeaMeToB, Macna

W NPeaMETOB C OCTPbIMY
Kpasimu.

[laHHoe ycTponCTBO MOTYT
Mcnonb3oBaTh AETU B BO3pacTe
OT 8 NeT u cTapLue, a Takke
nmua ¢ orpaH1YeHHbLIMM
(HM3MYECKUMM, CEHCOPHBIMM UMK
YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTAMM
WNK LA, C HeZOCTaTOUHbIM
OMbITOM 1 3HAHWUSAMW, ECIIN OHY
HaxoaaTCsA noA HabnaeHnem
WM OEeNCTBYIOT COrnacHo




PYCCKUI A3bIK

yKa3aHWsIM B OTHOLLIEHWW
6e3onacHoro 1crnonb3oBaHMs
YCTPOMCTBA W NMOHUMAIOT
CBSI3aHHbIE C HM PUCKM.

He nossonanTe getsm urpatb
C ycTponcTBOM. QUUCTKY

n 0bCnyxunBaHue He JOSTKHbI
BbIMOMHATb AETW, €CNN OHU HE
HaxoasTCs NoA NPUCMOTPOM.

MpoBepka n PeMOHT
I'Iepeu Ha4valiloM UCNoJib30BaHUA

nposepbTe yCTpOVICTBO Ha Hann4ne
NoBpeXAEHHbIX UITM HENCNPABHbIX

KOMIOHEHTOB.

MpoBepbTe Hanuune CroMaHHbIX
feTanei, NoOBPEXaeHHbIX

nepeKnroanenePl, a TakKe npo4vnx
yCJ'IOBVII;L CMOCOGHbIX MOBMNMATH Ha

ero pabory.
¢ He vcnosnb3ayiTe yCTPOICTBO,

€CInN Kakon-nnbo ero KOMNOHEHT

NOBPEXAEH U HEUCTIPABEH.
¢ [loBpexaeHHble unu

HeucnpasHble AeTanu JOMKeH

UCNpaBWTb UK 3aMEHNUTb

yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbIVI cneunannct

MO PEMOHTY.
¢ PerynspHo nposepsinte

kabesb 3apsagHOro YCTPOMCTBa

Ha Hann4une NoBpPEXLEHMN.

3ameHuTe 3apsigHoe

YCTPOMCTBO, eCIU Kabesb

NOBPEXAEH U HEUCTIPABEH.
¢ He nbiTanTech CHUMATbL

UNW 3aMEHATb Kakne-nnbo

KOMMOHEHTbI, OT/INYHbIE

OT YKa3aHHbIX B JaHHOM

PYKOBOACTBE.

[lononHutenbHbIE
MHCTPYKLMUM NO TEXHUKE
0e30nacHOCTHU

MNMocne ncnonb3oBaHuA

¢ OTtcoeauHuTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHWS nepes 04NCTKON
CaMoro 3apsiHoro yCTponcTea
WK €ro OCHOBAHMUS.

¢ Ecnwn yctpouncTso He
UCMOSb3YETCS, €ro HYXHO
XPaHUTb B CYXOM MOMELLEHMMN.

¢ [leTn He JOMKHbLI UMETL AOCTYNA
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTpOWCTBaM.

OcTaTou4HbIe PUCKK

[ToMUMO TEX PUCKOB, YTO

yKa3aHbl B paBuiax TEXHWKM
6e3onacHoOCTy, NPy UCMONb30BaHNM
YCTPOMCTBA MOTYT BO3HUKHYTb
AOMNOSTHUTESTbHBIE OCTATOYHbIE
PUCKW. OTO MOXKET NPOU3OUTN NpU




HenpaBUIbHOW 3KcnnyaTaLumun um

NPOAOIMKUTESNIBHOM MCMONb30BaHUM

yCTpOWCTBa M T. .

HecmoTpsi Ha cobntoaeHue

COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLIMMA

Mo TexHuKe Be3onacHoCT

W UCMonb30BaHNe

NpeaoXpaHUTESbHbIX YCTPONCTB,

HEKOTOpPbIE OCTATOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO MOJTHOCTLIO

MCKIIOYNTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesynbTaTe KacaHus
BpaLLaKOLLMXCA/ABUXYLLMXCA
yacrewn.

¢ Tpasmbl, KOTOpbIE MOTYT
NPOKU30NTU B pesynbTtate
CMeHbI AeTanen, ne3suin nnm
akceccyapos.

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE
C NPOJOMKUTENBHBIM
NCMONb30BaHWEM MHCTPYMEHTA.
[pu ncnonb3oBaHum nwboro
WHCTPYMEHTA B TEYeHWe
NPOLOIHKMTENTbHOTO nepuoaa
BpPeMeHM He 3abbiBaiiTe fenaTb
nepepbIBbI.

¢ Yxynwexve cnyxa.

¢ Yrpo3sa 340poBbH0, CBSI3aHHas
C BAbIXaHWEM MbInun, KOTOpas
obpasyeTcs Npu UCNONb30BaHNM
9TOr0 MHCTPYMEHTa (Hanpumep,

PYCCKUI A3bIK

npw paboTe ¢ AepeBoMm,
ocobeHHo fybom, bepesoil
n MOO).

3apsigHble YCTPOUCTBa

3apsiaHoe YCTPONCTBO
npeaHasHavyeHo ans paboTbl
C OnpeaeneHHbIM HanpsbKEHNEM.
Heobxoaumo 0bs3atensbHO
y6eaunTbCs B TOM, YTO HanpshKkeHne
WCTOYHMKA NUTAHMS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacropTHOM
Tabnnyke ycTponcTBa.
OcTopoxHo! Hukorga He
NbITaTECh 3aMEHUTL 3apsiAHOEe
YCTPOMCTBO 0BLIYHON CETEBOIA
PO3ETKOM.
¢ llcnonb3ynte 3apsgHoe
yctpomncto BLACK+DECKER
TOMNbKO ANS 3apsiaKku
aKkKyMynsaTopHon baTapeu
YCTPOMCTBA, C KOTOPbIM OHO
NoCTaBNANOCH.
Acnonb3oBaHue
aKKyMynsaTopHbIX BbaTtapen
OPYroro Tuna Moxet
NPWBECTM K B3PbIBY, TPaBMaM
W NOBPEXOEHUSM.
¢ He nbiTanteck 3apsxatb
ofHopasoBble baTapew.




PYCCKUI A3bIK

¢ Ecnv nospexaeH kabenb
MUTaHMS, €ro HY)XXHO 3aMEHUTb
y NPOV3BOAUTENS UMK
B 0(hMLManNbLHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOObI N36EXaTh PUCKOB.

¢ He noapeprante 3apsgHoe

YCTPOWCTBO BO3LAENCTBMIO BOAbI.

¢ He BCKpbIBaTE 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsagku ycTponctso/
aKKyMynsaTopHyto batapeto
HY>HO OCTaBUTb B XOPOLLIO
NPOBETPNBAEMOM MOMELLEHMMN.

AnekTpobe3onacHoCTb

O603HaYeHus Ha 3apAAHOM

yCTpOUCTBE

ic Mepea ucnonb3osaHuem
YCTPONCTBA MOSTHOCTBIO
NpoyTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO.

]| Balue 3apsgHoe ycTpONCTBO
MMeeT ABOMHYH U30NSALMIO,
MO3TOMY 3a3eMIEHNS He
TpebyeTcs.

Heobxoammo 06s13aTenBHO
y6eanTbCs1, UTO HanpsKeHne
NCTOYHMKA NUTAHUS
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha NacnopTHoM Tabnnyke
YCTPOWCTBA.

3apsaHoe YCTPONCTBO
MOXHO 1CMOMb30BaThb TOMBKO
B NOMELLEHUM.

3

Tabnuuku Ha ycTponcTee

Ha ycTpoiicTae coaepxatcs CriefyloLne 3Haqkv BMecTe
C KOZIOM AT,

MH_K BHHV315J/B BHHV320J/B Acnonb3ayiite
sotoa4/sscta0040  TOMBKO COBMECTHO C 3apSiAHBIM YCTPOACTBOM
S010Q 14/SSC140040.

BHHV520JF/BF/BFP Wcnonb3yiTe Tonbko
soroazs/sscz00 COBMECTHO C 3apSAHBIM YCTPOACTBOM
S010Q 23/SSC230040.

lNepen ncnonb3oBaHneM yCTporcTaa
BHWUMATENbHO MPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKNOYaeT B cebsi cneaytoLLme 0cobeHHOCTH
WX HEKOTOpPbIE U3 HUX.

BbikntoyaTenb nuTaHns

MHankaTop nutauns

Mbinec6opHuK

BcachbiBatolas Tpy6a
Teneckonuyeckast Lenesas Hacagka
Hacapka ans wepctv

3apsigHas cTaHLus

CeTeBoe 3apsiHOe YCTPOICTBO

©® NS ok WD =




Wcnonb3oBaHue

YcTaHoBKa 3apsigHOI cTaHumm (puc. A)

¢ YcTaHoBUTE 3apsfHYto CTaHUuio (7) Ha
COOTBETCTBYHOLLYIO NOLYaAKY BepcTaka (pekoMeHayeTcs
PSAOM C CETEBOW PO3ETKOIA), UCTOMb3YS
NPeAOCTaBIEHHbIE BUHTI.

¢ Ee MOXHO 1CnoNb30BaTh A4S XpaHeH!s YCTPOoiCTBa
B TO BPEMSl, KOrfja OHO He MCMOMb3yeTCs Ui BO Bpemst
npoLeaypb! 3apszKM.

Pa3bem 3apsaku (puc. B, C)

¢ [lopkmtounTe 3apspHOe yCTPONCTBO (8) k pasbemy Ans
3apsiakm (8a) Ha pyKosiTke YCTPONCTBA, Kak NoKa3aHO Ha
pucyHke B.

¢ BcraBbTe 3apsgHbI WTENCENb B CETEBYH PO3ETKY
1 BKIKOYMTE YCTPOICTBO, Kak MokasaHo Ha pucyHke C.

Wcnonb3oBaHue TeneckonMyeckon LweneBoil Hacaaku

(puc. D)

¢ BoiTaHuTe Wenesyto Hacaaky (5), kak nokasaHo Ha
pucyHke D, npu 3TOM pasaactTcs Wenyok.

YctaHoBka Hacagku ans wepcty (puc. E, F)
OcTopoxHo! [py ycTaHOBKE M CHATUM HAacagKu Ans LWepcT
YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO BbIKIHOUMT.

OcTtopoxHo! He ucnonb3ayiite Ha nuToMuax.

¢ CoBwmecTuTe 0TBEpCTUE NbINecOOpHUKa C OTBEpCTUEM
MOTOPW30BaHHOM Hacafiku Ans WepcTu (6) Takum
0bpa3om, 4Tobbl BCe pasbeMbl (6¢) Bbinu COBMELLEHDI
¢ pukcatopamu (6d). Mpn 3ToM pasgacTcs Lenyok.

CHATUe HacaaKM Ans WepcTu

¢ YroBbl CHATL MOTOPN30BAHHYHO HACAAKY ANS LWepPCTy
¢ pukcaTopos (6b), pasoxmuTe A3bl4ku cHATUS (6a).

¢ I3BnekuTe yCTPONCTBO W13 HAacagkyW Ans LepCTU.

OcTopoxHo! [py ycTaHOBKE M CHATAM HAacaaKu Ans LWepcT
YCTPOACTBO HEOBXOANMO BbIKIHOUNTb.

CHATHE M OYMCTKa BpalLarwWwmxcs weTok (puc. G)

¢ YroBbl cHATL 60K BpaLLaroLLencs LeTky ¢ Hacaakm Ans
LIEPCTM HaXXMUTE KHOMKY pa3brioKupoBKy, kak nokasaHo
Ha pucyHke G.

¢ Tenepb MOXHO CHAITb BPALLAIOLLYIOCS LLETKY.

¢ KoHLieBble eTanu MOXHO CHAITb ANS YMPOLLIEHNS O4NCTKM
LLeTOK OT BOJIOC W MPOYEro Mycopa, KOTOpbIi MOT
HaKOMUTLCA Ha LLETKE.

¢ [pomoiiTe BpaLLAtOLLYHCS LETKY TENMON MblfbHOM
BOAOW, kak noka3aHo Ha puc. G.

BknioyeHue u Bbikntouenue (puc. H)

¢ Yr06bl BKIIOYMTb YCTPOICTBO, HAXMUTE Ha BbIKMKOYATENb
nutauus (1).

PYCCKUI A3bIK

¢ Yrobbl BKMouMTb POPCMPOBAHHBIV HafayB, HAXMUTE Ha
BblIKOYaTeNb NUTaHUS (1) elue pas.

¢ YroBbl BBIKMIOUMTb YCTPOICTBO, HAXMUTE Ha
BbIKIto4aTenb nutanms (1).

WUnpukatop nutanus (puc. l)

¢ VHaukaTop nuTaHms (2) ykasbiBaeT ocTaBLLeecs Bpemst
paboTbl 6aTapeu (2a), 1 Ha HEOBXOAMMOCTb OYMCTKM
cunbTpa (2b).

Ouwuctka chunbTpos (puc. J, K, L)

¢ HaxmuTe Ha KHOMKy CHATUS nblnecbopHuka (9) 4tobbl
pa3bnokupoBaTh KpbIlLKy AOCTyNa nbinecbopHuka (10),
kak Noka3aHo Ha puc. J.

¢ Onycrowute nbinecbopHuk (3), cnerka noTpsixmsas ero
Haj} COOTBETCTBYHOLLIMM KOHTEAHEPOM, Kak Noka3aHo Ha
pucyHke K.

¢ V3Bnekute npensaputenbHbii hunbTp (1) 3
nbinecbopHuKa (3) ¢ NOMOLLbBIO si3bl4Ka, Kak MokasaHo Ha
pucyHke K.

¢ U3Bnekute dpunbTp (12) M3 nbinecbopHuka (3)
C NOMOLLbHO A3bI4Ka, Kak NOka3aHo Ha pucyHke L.

¢ [pomoiiTe hunbTpbl TENMON MbINbHOM BOAON, Kak
rnokasaHo Ha puc. M.

¢ OUNbTPbI AOMKHBI BbICOXHYTb €CTECTBEHHBIM NYTEM,
1cnonb3oBaHMe Tenna MoXeT NPUBECTH K AedhopmaLinmi
unbTPOB.

¢ YcraHoBuTe dunbTp (12) B NpeaBapuUTENbHbIA (UnbTp
(11), 3aTem BcTaBbTe €ro B nbinecbopHuk (3). Hukoraa
He ycTaHaBnuBanTe UNbTPbI B NbINECOOPHUK
06paTHOIA CTOPOHOIA.

¢ 3akpoiiTe KpbILLKy AocTyna nbinecbophuka (10).

OcTopoxHo! [Nepen obcnyxmBaHUEM UMM OUNCTKOM

ycTpoiicTBa 00513aTeNbHO OTKMKOUMTE NUTAHME.

Bpems oT Bpemery npoTupaliTe yCTPONCTBO BNaXHOM

TPANKON.

He ucnonb3yiite Hikakne abpasnBHble YMCTSLLME CPEACTBA

NK CPeacTBa Ha 0CHOBE pacTBopuTeneit. He norpyxaiite

YCTPOWCTBO B BOAY.

TexHuyeckoe OGCHy)KVIBaHVIe

BecnposopaHoe anekTpuyeckoe ycTpoiicteo BLACK+DECKER

VIMEEeT AnUTENbHbINA CPOK 3KcnyaTauun v Tpebyet

MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxueanue. [Ans

AnuTenbHoit 6e3oTkasHon paboTbl Heobxoaumo obecneunTb

NpaBUmbHbI YXOZ 38 UHCTPYMEHTOM W €10 PerynspHyto

OYMCTKY.

OcTopoxHo! Nepen BbiNonHeHeM Mobbix paboT no

obcnyxuBaHuio 6ecnpoBoaHbIX YCTPONCTB:

¢ TonHocTblo BbipaboTaiiTe akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto,
€CIN OHa BCTPOEHa, a 3aTeM BbIKIIOUUTE YCTPOACTBO.

¢ [leper 04YMCTKON MHCTPYMEHTa OTCOELNHUTE Ero OT
3apsiIHOrO YCTPOIACTBA. 3apsiBHOe YCTPOCTBO He




PYCCKUI A3bIK

TpebyeT Hukakoro 0bCnyXuBaHNs KpOMe perynsipHom
OYNCTKM.

¢ PerynspHo ounLaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
YCTPOIICTBA/3apSAHOTO YCTPOICTBA C MOMOLLbHO MSTKOW
LLETKW NN CyXOW TKaHEeBOW CandeTku.

¢ PerynspHo ouuLjaiiTe koprmyc ABUraTens ¢ MOMOLLbI0
BRaxHow candeTku. He ncnonb3ayitte Hukakue
abpasuBHble YNCTALME CPEACTBA UMK CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBOpUTENEN.

3ameHa (unbTpoB

dunbTpbl HEO6X0AMMO 3aMeHsITb kaxaple 6-9 MecsLEB U

B Clyyae 0BHapyeHWsi NOBPEXAEHUA unu n3Hoca. 3anacHble

hUNbTPbI MOXHO NPUOGPECTI B OAHOM 13 NPEACTABUTENLCTB

BLACK+DECKER.

¢ [Ins cHATUS CTapbix UbTPOB CreayiTe NPUBELEHHOMY
BblLLE MOPSAKY AENCTBUNA.

¢ [Ins ycTaHoBKM HOBbIX punbTPoB cobniopaiTe
NpVBEAEHHbIE BbILLE UHCTPYKLINM.

3awmra okpyxarowen cpeabl

OrtgenbHas yTunusaums. Magenns

E W akkyMynaTopHble GaTtapey ¢ AaHHbIM CUMBOSIOM
Ha MapK1pOBKe 3anpeLyaeTcs yTUnuaupoBsaTh
C 0BbI4HBIMM BbITOBBIMM OTXOAAMM.

W3penus n akkyMynsTopHble GaTapew cofepkar matepuansl,
KoTOpbIE MOTYT ObITb M3BMEYEHDI MK NepepaboTaHbl, CHKas
NoTPEBHOCTb B UCXOAHOM CbIPbE.

lMoxanyiicta, yTUnnaupyiTe anekTpudeckie n3aenvs

1 aKKyMynsTopHble 6atapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTensbHas Hhopmawms A0CTynHa No
appecy www.2helpU.com.

TeXHUYeCKMe XapaKTepUCTUKM

BHHV315B BHHV315J BHHV320B
Hanpsixeue 12B 12B 12B
Awmnep-uacbl | 1,5Ay 1,5A4 2,0 Ay
Br-y 16 BTy 16 BTy 24 Bry
Bec (r) 1075 1080 1080
BHHV320J | BHHV520JF | BHHV520BF | BHHV520BFP
Hanpsxenune 12B 18B 18B 18B
Amnep-yacbl 2,0 Ay 2,0Ay 2,0 Ay 2,0Ay
Bty 24 BTy 36 Br-y 36 By 36 BTy
Bec (r) 1085 1220 1195 1220
lapanTus

Komnatus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kayecTBe
CBOEW NPOAYKLMW NpeanaraeT KveHTaMm rapaHTuio Ha

24 mecsiLeB ¢ MOMeHTa Mokynku. [laHHas rapaHTus sSBnsieTcs
[OMONHUTENBHON 11 HU B KOBW MEepe He HanpaBneHa Ha
ylemnexme Balumx opuauyeckux npas.

[apaHTVs AeiCTBYeT Ha TeppUTOpUM CTpaH-yJacTHuL EC

1 B EBponeiickoit 30He CBOBOAHON TOProBIN.

Yto0bl nofaTh 3asiBKy MO rapaHTu, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUsIM 1 ycrosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npebsBNTL NPOAaBLY

NW aBTOPU30BAHHOMY CMELMANMCTY MO PEMOHTY
NOATBEPKAEHNE NOKYMKN. MoNoXeHUs 1 yCnoBus 2-neTHei
rapaHTum Black & Decker u mecToHaxoxaeHue bninkaiiero
aBTOPW30BAHHOrO CreLyaniicTa no PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepe3 VHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

VNK CBSA3aBLUMCb C MECTHBIM NMPEeACTaBUTENCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B AaHHOM
PYKOBOZCTBE.

Mocetute Haw Be6-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4to6b!
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe usgenue Black & Decker

u nonyyatb vmd)opmaumo 0 HOBMHKaXx ¥ cneyuanbHbIX
npeanoxeHnax.

25t00436428- 10-01-2020




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBkn NoTpebuTesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns NpomaoLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unam cbopku, nmbo nsgenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K N0Xoro 06CayX1BaHNUS

Meperpyskn psuratens

Ecnn usnenvie NoBpexaeHo NoCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBannsa HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHMOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepranoch PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHomMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FApaHTHEN HEOBX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu



